
Nokia austiñas ar displeju HS-69 
Lietotàja rokasgràmata

9250695
1. izdevums LV



PAZIÑOJUMS PAR ATBILSTÏBU
Ar ¹o, NOKIA CORPORATION deklarº, ka HS-69 atbilst Direktïvas 1999/5/EK 
bþtiskajàm prasïbàm un citiem ar to saistïtajiem noteikumiem. Paziñojums par 
atbilstïbu atrodams http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Pàrsvïtrotas atkritumu urnas simbols noràda, ka Eiropas Savienïbà ¹is izstràdàjums 
pºc ekspluatàcijas laika beigàm ir jàsavàc atsevi¹ói. Neatbrïvojieties no ¹iem 
izstràdàjumiem kà ne¹óirotiem sadzïves atkritumiem.

©2006 Nokia. Visas tiesïbas aizsargàtas.

©ï dokumenta satura da¶ºja vai pilnïga pavairo¹ana, pàrvieto¹ana, izplatï¹ana vai uzglabà¹ana 
jebkurà veidà bez Nokia rakstiskas at¶aujas ir aizliegta.

«Nokia», «Nokia Connecting People» un Pop-Port ir «Nokia Corporation» re»istrºtas preèu 
zïmes. Citi ¹eit minºtie ra¾ojumu un uzñºmumu nosaukumi ir to ïpa¹nieku preèu zïmes vai 
nosaukumi.

«Nokia» ïsteno nepàrtrauktas attïstïbas politiku. «Nokia» patur tiesïbas bez iepriek¹ºja 
brïdinàjuma veikt izmaiñas un uzlabojumus jebkuram no ¹ajà dokumentà aprakstïtajiem 
ra¾ojumiem.

Nekàdos apstàk¶os Nokia nenes atbildïbu par datu un ieñºmumu zaudºjumiem, kà arï par 
atrunàtiem, nejau¹iem, izrieto¹iem un netie¹iem jebkura veida kaitºjumiem.

©ï dokumenta saturs tiek pasniegts tàds, «kàds tas ir». Izñemot spºkà eso¹ajos normatïvajos 
aktos noteiktos gadïjumus, netiek sniegtas nekàda veida garantijas, nedz izteiktas, nedz 
domàtas, ieskaitot, bet ne tikai, domàtàs kvalitàtes vai derïguma garantijas attiecïbà uz ¹ï 
dokumenta saturu, pareizïbu vai ticamïbu. «Nokia» patur tiesïbas jebkurà laikà bez iepriek¹ºja 
brïdinàjuma pàrstràdàt vai anulºt ¹o dokumentu.

Atsevi¹óu piederumu pieejamïba var bþt atkarïga no re»iona. Lþdzu, griezieties pie tuvàkà 
Nokia tirgotàja.



Nesankcionºtas izmaiñas ¹ajà ierïcº vai ierïces modificº¹ana var anulºt lietotàja tiesïbas lietot 
¹o ierïci.

Eksportº¹anas noteikumi
©ï ierïce var ietvert deta¶as, tehnolo»ijas vai programmatþru, kuru eksportº¹anu regulº ASV un 
citu valstu eksporta likumi un noteikumi. Pretlikumïga rïcïba ir aizliegta.
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I e v a d s
1. Ievads

Nokia austiñas ar displeju HS-69 ¶auj veikt un sañemt vienkàr¹us tàlruña 
zvanus, klausïties FM radio un mþzikas ierakstus, kà arï apskatït pa¹reizºjo 
laiku un paziñojumus par sañemtajàm ïsziñàm (SMS) un multiziñàm 
(MMS). Da¾as austiñu iespºjas ir atkarïgas no tïkla.

Austiñas tiek pievienotas saderïgiem Nokia tàlruñiem, izmantojot 
Pop-PortTM savienotàju. Lai pàrbaudïtu sava Nokia tàlruña saderïbu, 
apmeklºjiet Web vietu www.nokia.com/support vai sazinieties ar 
izplatïtàju.

Pirms sàkat lietot austiñu, uzmanïgi izlasiet ¹o lieto¹anas pamàcïbu. 
Izlasiet arï tàlruña lietotàja rokasgràmatu, kurà sniegta svarïga 
informàcija par dro¹ïbu un apkopi. Glabàjiet austiñas maziem bºrniem 
nepieejamà vietà.
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A u s t i ñ u  s a s t à v d a ¶ a s
2. Austiñu sastàvda¶as

Austiñàm ir ¹àdas sastàvda¶as:

• ska¶runï¹i (1);

• stiprinàjums, kas tiek sasprausts uz skausta (2);

• apturº¹anas poga, kuru nospie¾ot var beigt un noraidït zvanus, kà arï 
pàrtraukt atskañot mþziku mþzikas atskañotàjà (3);

• atskaño¹anas poga, kuru nospie¾ot mþzikas atskañotàjà tiek sàkta vai 
apturºta mþzikas atskaño¹ana (4);

• attï¹anas poga, lai pàrvietotos no viena mþzikas ieraksta vai 
saglabàtàs radiostacijas uz citu vai meklºtu jaunas radiostacijas (5);

• tï¹anas poga, lai pàrvietotos no viena mþzikas ieraksta vai saglabàtàs 
radiostacijas uz citu vai meklºtu jaunas radiostacijas (6);
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A u s t i ñ u  s a s t à v d a ¶ a s
• Pop-PortTM savienotàjs, lai austiñas savienotu ar tàlruni (7);

• displejs, kurà var apskatït informàciju par radiostacijàm un mþzikas 
ierakstiem, zvanïtàju ID vai numurus un ikonas (8);

• zvanï¹anas poga, lai atkàrtotu numuru, atbildºtu uz zvanu, pàrslºgtos 
no vienas sarunas uz citu vai paràdïtu laiku (9);

• ska¶uma palielinà¹anas un ska¶uma samazinà¹anas pogas, lai 
palielinàtu vai samazinàtu ska¶umu (10);

• mþzikas poga, lai aktivizºtu un deaktivizºtu FM radio vai mþzikas 
atskañotàju vai arï pàrslºgtos starp tiem (11);

• taustiñslºgs, lai bloóºtu austiñu pogas (12);

• klipsis, lai piestiprinàtu austiñas (13).
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P a m a t f u n k c i j a s  u n  z v a n ï ¹ a n a s  f u n k c i j a s
3. Pamatfunkcijas un zvanï¹anas 
funkcijas

■ Taustiñu bloóº¹ana
Bïdiet taustiñslºgu, lai bloóºtu vai atbloóºtu austiñu pogas.

Ja pogas ir bloóºtas, visi nospiedieni tiek ignorºti un displejà tiek paràdïts 
. Nospiediet zvanï¹anas vai apturº¹anas pogu, lai atbildºtu uz 

ienàko¹ajiem zvaniem vai tos noraidïtu pat tad, ja pogas ir bloóºtas.

■ Ska¶runï¹u ska¶uma pielàgo¹ana
Nospiediet ska¶uma palielinà¹anas vai ska¶uma samazinà¹anas pogu, lai 
pielàgotu ska¶runï¹u ska¶umu. Nospie¾ot un turot kàdu no ¹ïm pogàm, 
ska¶ums tiek palielinàts vai samazinàts, lïdz pogu atlai¾at.

Displejà tiek ràdïts pa¹reizºjà ska¶uma lïmenis.

■ Sañemtàs ziñas
Kad sañemat ïsziñu vai multiziñu, blakus zvanï¹anas pogai tiek paràdïtas 
¹àdas ikonas:

 — noràda, ka ir vismaz viena nelasïta ïsziña, kuru var apskatït tàlrunï.

 — noràda, ka ir vismaz viena nelasïta multiziña, kuru var apskatït 
tàlrunï.
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P a m a t f u n k c i j a s  u n  z v a n ï ¹ a n a s  f u n k c i j a s
■ Laika paràdï¹ana
Ja neklausàties radio vai mþziku vai neveicat zvanu, ïsi nospiediet 
zvanï¹anas pogu, lai uz 5 sekundºm tiktu paràdïts pa¹reizºjais laiks.

■ Zvanu veik¹ana
Ja tàlrunim ir pievienotas austiñas, veiciet zvanus, izmantojot tàlruni kà 
parasti. 

■ Numura atkàrto¹ana
Divreiz nospiediet zvanï¹anas pogu, lai atkàrtotu pºdºjo izsaukto numuru.

■ Atbildº¹ana uz zvaniem un to beig¹ana
Kad sañemat zvanu, tiek atskañots tàlrunï izvºlºtais zvana signàls un 
displejà mirgo zvanïtàja ID un . Ja zvanïtàja ID nav zinàms, displejà 
mirgo zvanïtàja numurs, piezïme vai arï nemirgo nekas. Ja klausàties FM 
radio vai mþziku, austiñàs automàtiski tiek apturºta radio vai mþzikas 
atskaño¹ana, kad atbildat uz zvanu. Kad sarunu beidzat, atskaño¹ana tiek 
atsàkta.

Lai atbildºtu uz zvaniem, nospiediet zvanï¹anas pogu.

Lai beigtu aktïvàs sarunas, nospiediet apturº¹anas pogu.

Uz zvaniem vienmºr var atbildºt un tos var beigt, izmantojot tàlruni.
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P a m a t f u n k c i j a s  u n  z v a n ï ¹ a n a s  f u n k c i j a s
■ Vairàku zvanu veik¹ana un sañem¹ana
Ja sañemat jaunu zvanu, kamºr notiek saruna, displejà mirgo jaunà 
zvanïtàja ID. Vienreiz nospiediet zvanï¹anas pogu, lai aizturºtu pa¹reizºjo 
sarunu un atbildºtu uz jauno zvanu. Nospiediet zvanï¹anas pogu vºlreiz, 
lai pàrslºgtos no vienas sarunas uz otru.

■ Zvanu noraidï¹ana
Ja nevºlaties atbildºt uz zvanu, nospiediet apturº¹anas pogu. Zvanus var 
noraidït, arï izmantojot tàlruni.

■ Numuru izsauk¹ana ar balsi
Atkarïbà no tàlruña mode¶a, izmantojot austiñas, zvanu var veikt, numuru 
izsaucot ar balsi. Kad nenotiek saruna, nospiediet un turiet zvanï¹anas 
pogu, lïdz displejà tiek paràdïts . Pasakiet balss fràzi. Tàlrunis izsauc 
attiecïgo tàlruña numuru.
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R a d i o  u n  m þ z i k a s  a t s k a ñ o ¹ a n a s  f u n k c i j a s
4. Radio un mþzikas atskaño¹anas 
funkcijas

■ Radio vai mþzikas atskañotàja aktivizº¹ana
Nospiediet mþzikas pogu, lai aktivizºtu FM radio vai mþzikas atskañotàju. 
Ja tàlrunï ir gan FM radio, gan mþzikas atskañotàjs, tiek aktivizºts FM 
radio. Ïsi nospiediet mþzikas pogu, lai pàrslºgtos no radio uz mþzikas 
atskañotàju un pretºji.

Nospiediet un turiet mþzikas pogu, lai deaktivizºtu FM radio vai mþzikas 
atskañotàju.

FM radio un mþzikas atskañotàju var aktivizºt un deaktivizºt, arï 
izmantojot tàlruni.

Uzmanïbu! Austiñu lieto¹ana var ietekmºt spºju uztvert apkàrtºjàs 
skañas. Nelietojiet austiñas, ja tas var apdraudºt jþsu dro¹ïbu. 

■ Radio funkcijas
Pirms varat izmantot FM radio, tas ir jàaktivizº ar mþzikas pogu vai 
izmantojot tàlruni. Ja tàlrunï nav iepriek¹ uzstàdïtas radiostacijas, displejà 
tiek paràdïta attiecïgajà brïdï izmantotà radio frekvence un .

Ja tàlrunï ir iepriek¹ uzstàdïtas radiostacijas, displejà tiek paràdïts 
radiostacijas nosaukums un .
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R a d i o  u n  m þ z i k a s  a t s k a ñ o ¹ a n a s  f u n k c i j a s
Lai pàrietu uz nàkamo vai iepriek¹ºjo saglabàto radiostaciju, nospiediet 
tï¹anas vai attï¹anas pogu. Ja tàlrunï ir iepriek¹ uzstàdïta tikai viena 
radiostacija, tiek atskañota tà pati stacija.

Lai automàtiski meklºtu jaunas stacijas, nospiediet un turiet tï¹anas vai 
attï¹anas pogu. Atrastà stacija tiek paràdïta displejà. Staciju var saglabàt, 
izmantojot tàlruni.

■ Mþzikas atskañotàja funkcijas
Pirms varat izmantot mþzikas atskañotàju, tas ir jàaktivizº ar mþzikas 
pogu vai izmantojot tàlruni. Ja tàlrunï nav saglabàti mþzikas ieraksti, 
displejà tiek paràdïts  un mþzikas atskañotàjs tiek izslºgts.

Uzmanïbu! Klausieties mþziku mºrenà ska¶umà. Ilgsto¹i klausoties ska¶u 
mþziku, var tikt bojàta dzirde. 

Ja tàlrunï ir saglabàts vismaz viens mþzikas ieraksts, displejà tiek paràdïts 
pa¹reizºjais mþzikas ieraksts un .

Lai apturºtu vai atsàktu mþzikas atskaño¹anu, nospiediet atskaño¹anas 
pogu.

Lai pàrtrauktu mþzikas atskaño¹anu, nospiediet apturº¹anas pogu. Lai to 
atsàktu, nospiediet atskaño¹anas pogu. 

Lai pàrietu uz nàkamo vai iepriek¹ºjo mþzikas ierakstu, nospiediet tï¹anas 
vai attï¹anas pogu. Ja tàlrunï ir saglabàts tikai viens mþzikas ieraksts, tas 
tiek atskañots no sàkuma.

Lai pàrietu uz priek¹u vai atpaka¶ pa¹laik skano¹ajà mþzikas ierakstà, 
nospiediet un turiet tï¹anas vai attï¹anas pogu.
12



A p k o p e  u n  g l a b à ¹ a n a
Apkope un glabà¹ana

©ï ierïce ir augstvºrtïgs izstràdàjums, un ar to jàrïkojas saudzïgi. ©eit sniegtie 
noràdïjumi palïdzºs saglabàt tiesïbas uz garantijas pakalpojumiem.

• Sargàjiet ierïci no mitruma. Atmosfºras nokri¹ñi, mitrums un visu veidu 
¹óidrumi var saturºt vielas, kas izraisa elektronisko shºmu koroziju. Ja ierïce 
tomºr tiek saslapinàta, ¶aujiet tai pilnïbà iz¾þt.

• Nelietojiet vai neglabàjiet ierïci putek¶ainàs, netïràs vietàs. Var tikt bojàtas tàs 
kustïgàs deta¶as un elektroniskie komponenti.

• Neglabàjiet ierïci karstumà. Augsta temperatþra var saïsinàt elektronisko ierïèu 
ekspluatàcijas laiku, kà arï deformºt vai izkausºt atsevi¹óas plastmasas da¶as.

• Neglabàjiet ierïci aukstumà. Ierïcei atsilstot lïdz normàlai temperatþrai, tàs 
iek¹ienº var kondensºties mitrums, kas bojà elektronisko shºmu plates.

• Nemº»iniet atvºrt ierïci citàdi, nekà noràdïts ¹ajà rokasgràmatà.

• Sargàjiet ierïci no nokri¹anas, triecieniem un kratï¹anas. Pretºjà gadïjumà var 
tikt bojàtas elektronisko shºmu plates un smalkmehànika.

• Ierïces tïrï¹anai nelietojiet kodïgas óimikàlijas, ¹óïdinàtàjus vai koncentrºtus 
mazgà¹anas lïdzek¶us.

• Nekràsojiet ierïci. Kràsa var nosprostot kustïgàs da¶as un traucºt pareizu 
darbïbu.

Ja ierïce nedarbojas pareizi, nogàdàjiet to tuvàkajà pilnvarotajà servisa centrà, lai 
veiktu apkopi.
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